
STATUTÁRNÍ MĚSTO ÚSTÍ NAD LABEM 
Velká Hradební 2336/8, 401 00 Ústí nad Labem 

 
 

 

 

Smlouva o dílo 

uzavřená dle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen 
„Občanský zákoník“)  

 

SMLUVNÍ STRANY 

 

1. Statutární město Ústí nad Labem  

se sídlem:     Velká Hradební 2336/8, 401 00 Ústí nad Labem 

     Zastoupeno:   PhDr. Ing. Petrem Nedvědickým, primátorem 

IČ:     000 81 531 

Osoba oprávněna jednat  

ve věcech technických:  
 

bankovní spojení:  Raiffeisenbank a. s. 

číslo účtu:   5017001555/5500 

  (dále jen „objednatel“ nebo „smluvní strana“)         
            
 a 

 

2. Jan Rytíř

zastoupená/ý: Jan Rytíř

se sídlem: Čajkovského 280/106a, 400 01 Ústí nad Labem - Vaňov

IČO: 67245650

DIČ: 

bankovní spojení: 

číslo účtu: 

Pověřená osoba k jednání: Jan Rytíř

(dále jen „zhotovitel“ nebo „smluvní strana“)

 

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu o dílo na stavební práce v 
souladu s ustanovením § 2586 a násl. občanského zákoníku (dále jen „smlouva“) 

 

Smluvní strany, vědomy si svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být 
touto Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy: 

 

 

I. Preambule 

Tato smlouva je uzavřena mezi objednatelem a zhotovitelem na základě zadávacího řízení pro 
plnění podlimitní veřejné zakázky s názvem „Za Válcovnou – velkoplošná oprava chodníku – 
2. etapa“. 

 

 

STATUTARNi MESTo USTi NAD LABEM
Velké Hradebnl' 2336/8, 401 00 Ustl' nad Labem

www.uslirnadA|abem1cz

Smlouva o dilo
uzavfené dle zékona (“2. 89/2012 8b., obéansky zékonl'k, ve znénl' pozdéjéich pfedpisfl, (déle jen

,,Obéansky zékonik“)

SMLUVNi STRANY

1. Statutérni mésto Usti nad Labem
se sidlem: Velké Hradebnl' 2336/8, 401 00 030' nad Labem

Zastoupeno: PhDr. Ing. Petrem NedvédickYm, primétorem
IC: 000 81 531
Osoba oprévnéna jednat
ve vécech technickych:

bankovnl' spojenl': Raiffeisenbank a. s.
éislo 06tu: 5017001555/5500
(déle jen ,,objednatel“ nebo ,,smluvnl' strana“)

a

2. Jan Rytif'
zastoupené/y: Jan Rytir'
se sidlem: Cajkovského 280/106a, 400 01 Usti nad Labem - Var'lov
ICO: 67245650
DIC:
bankovnl' spojenl':
6islo flétu:
Povéfené osoba kjednénl': Jan Rytir'

(déle jen ,,zhotovitel“ nebo ,,smluvnl' strana“)

uzavfely niie uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o dilo na stavebni préce v
souladu s ustanovenim § 2586 a nésl. obéanského zékoniku (déle jen ,,smlouva“)

Smluvni strany, védomy si svflch zévazkfl v této Smlouvé obsaienf/ch a s fimyslem byt
touto Smlouvou vézény, dohodly se na nésledujicim znéni Smlouvy:

I. Preambule

Tato smlouva je uzavfena mezi objednatelem a zhotovitelem na zékladé zadévaciho fizenl' pro
plnénl' podlimitnl' vefejné zakézky s nézvem ,,Za Vélcovnou — velkoploéné oprava chodniku —
2. etapa“.
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II. Účel smlouvy 

1. Účelem této Smlouvy je realizace Veřejné zakázky dle zadávací dokumentace Veřejné 
zakázky a nabídky zhotovitele, které tvoří přílohu této Smlouvy (dále jen „Zadávací 
dokumentace“) dostupná na: https://zakazky.usti-nad-labem.cz/profile_display_2.html.  

2. Zhotovitel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnění zadání Veřejné zakázky a všech z 
toho vyplývajících podmínek a povinností podle Zadávací dokumentace. Tato garance je 
nadřazena ostatním podmínkám a garancím uvedeným v této Smlouvě. Pro vyloučení 
jakýchkoliv pochybností to znamená, že: 

a) v případě jakékoliv nejistoty ohledně výkladu ustanovení této Smlouvy budou tato 
ustanovení vykládána tak, aby v co nejširší míře zohledňovala účel Veřejné zakázky 
vyjádřený v Zadávací dokumentaci, 

b) v případě chybějících ustanovení této Smlouvy budou použita dostatečně konkrétní 
ustanovení Zadávací dokumentace. 

3. Zhotovitel je vázán svou nabídkou předloženou Objednateli v rámci zadávacího řízení na 
zadání Veřejné zakázky, která se pro úpravu vzájemných vztahů vyplývajících z této Smlouvy 
použije subsidiárně. 

 

III. Předmět smlouvy 

1. Předmětem této Smlouvy je úprava práv a povinností smluvních stran při poskytování a 
provádění díla spočívající v realizaci 2. etapy velkoplošné opravy chodníku v ul. Za Válcovnou, 
Ústí nad Labem (dále jen „Dílo“ nebo „Díla“). 

2. Rozsah a specifikace Díla, zejména jeho věcné, místní a časové vymezení související 
s poskytováním konkrétních prací je vymezeno v této smlouvě, v zadávací dokumentaci a ve 
výkazu výměr, který je nedílnou součástí této smlouvy. 

3. Zhotovitel se zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí pro Objednatele dílo spočívající  
v provedení 2. etapy velkoplošné opravy chodníku v ul. Za Válcovnou, Ústí nad Labem, 
přičemž se jedná zejména o tyto činnosti: 

 v řešeném úseku bude nejprve provedeno odstranění stávající konstrukce chodníku 
v tl. 190 mm a odstranění stávajících silničních a zahradních obrub; 

 následně bude provedeno osazení nových silničních a zahradních obrub do lože 
z betonu; 

 v takto připraveném území bude následně proveden podklad ze štěrkodrtě tl. 150 
mm, spojovací postřik a pokládka 40 mm ACO 8 CH;   

 na začátku úpravy (u příjezdu ke garážím) bude provedena bezbariérová úprava s 
varovným pásem.  

4. Zhotovitel je povinen si zajistit pro provádění stavby přípravu, projednání, povolení a realizaci 
nutných dopravně-inženýrských opatření včetně potřebných povolení. 

5. Do nabídkové ceny musí být zahrnuto dopravné, skládkovné a další související platby. 

6. Objednatel se za řádné provedení díla zavazuje zaplatit cenu dle čl. V. této Smlouvy.  

7. Provedení díla se rozumí úplné, funkční a bezvadné provedení všech stavebních prací a 
konstrukcí, včetně dodávek potřebných materiálů a zařízení nezbytných pro řádné dokončení 
díla, dále provedení všech činností souvisejících s dodávkou stavebních prací a konstrukcí, 
jejichž provedení je pro řádné dokončení díla nezbytné.  

ll. Uéel smlouvy
Uéelem této Smlouvy je realizace Verejné zakézky dle zadévaci dokumentace Verejné
zakézky a nabl'dky zhotovitele, které tvorl' pfl’lohu této Smlouvy (déle jen ,,Zadévaci
dokumentace“) dostupné na: httpsz/lzakazky.usti-nad-labem.cz/profile_disp|ay_2.html.

Zhotovitel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnénl' zadénl' Verejné zakézky a véech z
toho vyplajicich podml'nek a povinnostl' podle Zadévaci dokumentace. Tato garance je
nadfazena ostatnl'm podml'nkém a garancim uvedenym v této Smlouvé. Pro vylouéenl'
jakychkoliv pochybnostl' to znamené, 29:

a) v pfl’padé jakékoliv nejistoty ohledné Wkladu ustanovenl' této Smlouvy budou tato
ustanovenl' vyklédéna tak, aby v 00 nejéiréi mire zohledfiovala Uéel Verejné zakézky
vyjédfeny v Zadévaci dokumentaci,

b) v pfl’padé chybéjicr’ch ustanovenl' této Smlouvy budou pouiita dostateéné konkrétnl'
ustanovenl' Zadévacr’ dokumentace.

Zhotovitel je vézén svou nabl'dkou predloienou Objednateli v rémci zadévacr’ho fizenl' na
zadénl' Vefejné zakézky, které se pro L'Jpravu vzéjemnych vztahl‘] vypIYVajl'Cl'Ch z této Smlouvy
pouiije subsidiérné.

Ill. Predmét smlouvy

Predmétem této Smlouvy je uprava prév a povinnostl' smluvnl'ch stran pfi poskytovénl' a
provédéni dI'la spoél'vajl'ci v realizaci 2. etapy velkoploéné opravy chodnl'ku v ul. Za Vélcovnou,
Ustl' nad Labem (déle jen ,,Dilo“ nebo ,,Dila“).

Rozsah a specifikace Dl'la, zejména jeho vécné, mistnl' a éasové vymezenl' souvisejl'ci
s poskytovénl'm konkrétnl'ch praci je vymezeno v této smlouvé, v zadévaci dokumentaci a ve
vykazu vyimér, kterYje nedl'lnou souééstl' této smlouvy.

. Zhotovitel se zavazuje provést na svflj néklad a nebezpeéi pro Objednatele dl'lo spoél'vajl'ci
v provedenl' 2. etapy velkoploéné opravy chodnl'ku v ul. Za Vélcovnou, Ustl' nad Labem,
pfiéemi se jedné zejména o tyto 6innosti:

o v feéeném Useku bude nejprve provedeno odstranéni stévajl'ci konstrukce chodnl'ku
v tl. 190 mm a odstranénl' stévajl'cich silniénl'ch a zahradnl'ch obrub;

o nésledné bude provedeno osazenl' novf/ch silniénl'ch a zahradnl'ch obrub do Ioie
z betonu;

o v takto pfipraveném Clzeml' bude nésledné proveden podklad ze étérkodrté tl. 150
mm, spojovacr' postrik a poklédka 40 mm ACO 8 CH;

0 na zaéétku Upravy (u pfl’jezdu ke garéiim) bude provedena bezbariérové uprava s
varovnym pésem.

Zhotovitel je povinen si zajistit pro provédénl' stavby pfl’pravu, projednénl', povolenl' a realizaci
nutnS/ch dopravné-inienYrskf/ch opatfenl' véetné potfebnych povolenl'.

Do nabl'dkové ceny musr’ byt zahrnuto dopravné, sklédkovné a dalél' souvisejl'ci platby.

Objednatel se za rédné provedenl' dl'la zavazuje zaplatit cenu dle 6|. V. této Smlouvy.

Provedenl' dl'la se rozuml' Uplné, funkénl' a bezvadné provedenl' véech stavebnl'ch praci a
konstrukci, véetné dodévek potfebnYch materiélt‘] a zafl'zenl' nezbytnych pro rédné dokonéenl'
dila, déle provedenl' Véech ('zinnostl' souvisejl'cich s dodévkou stavebnl'ch pracr’ a konstrukci,
jejichi provedenl' je pro fédné dokonéenl' dl'la nezbytné.
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8. Zhotovitel splní svou povinnost provést Dílo jeho  řádným ukončením a předáním Díla v 
místě plnění zadavatele.  

9. Pro případ nutné dodatečné práce (vícepráce) je třeba písemného odsouhlasení mezi 
objednatelem a zhotovitelem. Bez tohoto předchozího písemného souhlasu či jiné 
prokazatelné dohody o vykonání víceprací nesmí zhotovitel vícepráce provést. Pokud by 
neschválené vícepráce zhotovitel provedl, je oprávněn po objednateli požadovat pouze cenu 
použitých materiálů, pokud tyto materiály odpovídají běžným standardům takových materiálů. 
Objednatel není povinen hradit ty materiály, které nebyly z jakéhokoli hlediska pro provedení 
díla účelně a nezbytně nutně vynaloženy a dále není povinen hradit další náklady spojené s 
provedením neodsouhlasených víceprací (zejména práci a energie). 

10. Změny, doplňky nebo rozšíření předmětu díla při jeho realizaci se řídí ustanovením § 222 
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 

 

IV. Místo a čas plnění díla 

1. Místem plnění této Smlouvy je ul. Za Válcovnou v úseku příjezd ke garážím – nároží objektu 
Za Válcovnou 859/17, 400 01 Ústí nad Labem. Bližší specifikace viz příloha č. 3 - Zákres 
řešeného území. 

2. Zhotovitel je povinen zahájit práce na provedení díla od 1. 4. 2021. Zhotovitel se zavazuje, že 
dílo bude provedeno nejpozději do 30. 4. 2021. 

3. Zhotovitel je povinen předat zhotovené dílo Objednateli v termínu stanoveným v odst. 2  tohoto 
článku této smlouvy. O předání a převzetí díla bude sepsán předávací protokol. 

4. Při předání a převzetí díla je zhotovitel povinen předat objednateli veškeré dokumenty, plány 
a jiné listiny, které zhotovitel získal nebo měl získat v souvislosti s dílem či jeho provedením. 

5. Řádné dokončení díla je závislé na řádném a včasném splnění součinnosti smluvních stran 
uvedené v čl. VII této smlouvy. Po dobu prodlení Objednatele s poskytnutím sjednaných 
součinností není Zhotovitel v prodlení s plněním předmětu této smlouvy. Nedojde-li mezi 
stranami k jiné dohodě a prokáže-li Zhotovitel, že ani při vynaložení veškerého úsilí nemohl 
dílo v důsledku prodlení Objednatele dokončit, je možné s výslovným souhlasem objednatele 
prodloužit stanovený termín dokončení díla o dobu shodnou s prodlením Objednatele v plnění 
jeho součinností. 

6. Při předání a převzetí díla bude na základě kontroly provedené objednatelem protokolárně 
ověřeno, zda poskytnuté plnění dle této Smlouvy vedlo k výsledku, ke kterému se smluvní 
strany zavázaly touto Smlouvou, a to porovnáním skutečného rozsahu a kvality provedených 
prací na díle a jejich vlastností s jejich závaznou specifikací uvedenou v této Smlouvě. 

 

V. Cena a platební podmínky 

1. Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli za dílo provedené v souladu s touto smlouvou cenu 
v celkové výši: 

Cena bez DPH (ZD pro 21 % DPH)  219 956,00 Kč 

DPH 21 %       46 190,76 Kč 

------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Cena celkem včetně DPH   266 146,76 Kč 

(Slovy: „dvěstěšedesátšesttisícjednostočtyřicetšest korun českých, sedmdesátšest haléřů“) 

2. Cena za provedení díla je nejvýše přípustná a nepřekročitelná a obsahuje veškeré náklady 
spojené s provedením díla. Nad rámec této ceny nepřísluší zhotoviteli za provedení prací na 
díle žádná jiná odměna. 

3. Cena za provedení díla je splatná na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného 
zhotovitelem a doručeného na adresu Objednatele v listinné či elektronické formě. K ceně 
bude při fakturaci připočtena DPH v zákonné výši. Každá faktura musí obsahovat náležitosti 
daňového dokladu v souladu s ustanovením § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

10.

Zhotovitel splnl' svou povinnost provést Dl'lo jeho rédnYm ukonéenl'm a pfedénl'm DI'Ia v
ml'sté plnénl' zadavatele.

Pro pripad nutné dodateéné préce (vicepréce) je treba pl'semného odsouhlasenl' mezi
objednatelem a zhotovitelem. Bez tohoto predchoziho pl'semného souhlasu 6i jiné
prokazatelné dohody o vykonénl' vicepraci nesml' Zhotovitel vicepréce provést. Pokud by
neschvélené vicepréce Zhotovitel provedl, je oprévnén po objednateli poiadovat pouze cenu
pouiith materiéll‘], pokud tyto materiély odpovidajl' béiny’lm standardflm takoch materiéll‘].
Objednatel nenI' povinen hradit ty materiély, které nebyly z jakéhokoli hlediska pro provedenl'
dl'la l'Jéelné a nezbytné nutné vynaloieny a déle nenl' povinen hradit dalél' néklady spojené s
provedenl'm neodsouhlasenych vicepraci (zejména préci a energie).

Zmény, doplfiky nebo rozéifeni predmétu dl'la pri jeho realizaci se fidl’ ustanovenl'm § 222
zékona é. 134/2016 8b., 0 zadévénl' verejnych zakézek, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl.

IV. Misto a éas plnéni dila
Mistem plnénl' této Smlouvy je u]. Za Vélcovnou v Useku pfl’jezd ke garéiim — néroil' objektu
Za Vélcovnou 859/17, 400 01 Ustl' nad Labem. Bliiél’ specifikace viz pfl’loha 6. 3 - Zékres
reéeného l'JzemI'.
Zhotovitel je povinen zahéjit préce na provedenl' dI'la od 1. 4. 2021. Zhotovitel se zavazuje, ie
dI'lo bude provedeno nejpozdéji do 30. 4. 2021.
Zhotovitel je povinen pfedat zhotovené dl'lo Objednateli v terminu stanovenYm v odst. 2 tohoto
élénku této smlouvy. O pfedéni a prevzeti dl'la bude sepsén pfedévacr’ protokol.
Pri predénl' a prevzetl' dI'Ia je Zhotovitel povinen predat objednateli veékeré dokumenty, plény
a jiné listiny, které Zhotovitel ziskal nebo mél ziskat v souvislosti s dilem éi jeho provedenl'm.
Rédné dokonéenl' dI’la je zévislé na rédném a véasném splnénl' souéinnosti smluvnl'ch stran
uvedené Vol. VII této smlouvy. Po dobu prodlenl' Objednatele s poskytnutl'm sjednanYch
souéinnosti nenI' Zhotovitel v prodlenl' s plnénl'm predmétu této smlouvy. Nedojde-Ii mezi
stranami k jiné dohodé a prokéZe-Ii Zhotovitel, ie ani pri vynaloieni veékerého L'Jsill' nemohl
dI'lo v dflsledku prodlenl' Objednatele dokonéit, je moiné s slovnYm souhlasem Objednatele
prodlouiit stanoveny termI'n dokonéenl' dl'la o dobu shodnou s prodlenl'm Objednatele v plnénl'
jeho souéinnostl'.
Pri predénl' a prevzetl' dI'la bude na zékladé kontroly provedené objednatelem protokolérné
ovéreno, zda poskytnuté plnénl' dle této Smlouvy vedlo k vysledku, ke kterému se smluvnl'
strany zavézaly touto Smlouvou, a to porovnénim skuteéného rozsahu a kvality provedenYch
praci na dl'le a jejich vlastnostl' s jejich zévaznou specifikaci uvedenou v této Smlouvé.

V. Cena a platebni podminky
Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli za dI'lo provedené v souladu s touto smlouvou cenu
v celkové v9§i2
Cena bez DPH (ZD pro 21 % DPH) 219 956,00 Kt“:
DPH 21 % 46 190,76 K6

Cena celkem véetné DPH 266 146,76 K6

(Slovy: ,,dvésté§edesétéesttisicjednostoétyricetéest korun oeskfmh, sedmdesétéest halérfl“)
Gene 23 provedenl' dI’la je neiée pripustné a neprekroéitelné a obsahuje veékeré néklady
spojené s provedenl'm dI'la. Nad rémec této ceny neprl'sluél' zhotoviteli za provedenl' praCI' na
dl'le iédné jiné odména.
Gene 23 provedenl' dI'Ia je splatné na zékladé dafiového dokladu (faktury) vystaveného
zhotovitelem a doruéeného na adresu Objednatele v listinné éi elektronické formé. Kcené
bude pri fakturaci pripoétena DPH v zékonné vyéi. Kaidé faktura musi obsahovat néleiitosti
dafiového dokladu v souladu s ustanovenl'm § 29 zékona ('3. 235/2004 8b., 0 dani z pridané
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hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDPH“) a zákona č. 563/1991 Sb., o 
účetnictví, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZOÚ“). Součástí vystavené faktury bude 
předání zápisů ze stavebního deníku a řádný soupis prací, kterými bylo dílo provedeno. 

4. Objednatel je oprávněn pozastavit 10 % z celkové ceny díla, v případě, že v zápise o předání 
a převzetí díla budou uvedeny výhrady ohledně vad či nedodělků. Uvolnění této částky 
provede objednatel do 14 dnů ode dne, kdy oprávněný zástupce objednatele potvrdí protokol 
o odstranění vad a nedodělků. 

5. Fakturace bude provedena za celé dílo po protokolárním převzetí dokončeného díla na 
základě faktury, která bude Objednatelem odsouhlasena.  

6. V případě, že Zhotovitelem vystavená faktura nebude obsahovat všechny náležitosti dle odst. 
3 této Smlouvy nebo nebude splňovat náležitosti daňového dokladu, je Objednatel oprávněn 
ve lhůtě do deseti pracovních dnů od jejího obdržení fakturu vrátit Zhotoviteli k opravě či 
doplnění. Lhůta splatnosti ceny za provedené dílo v takovémto případě počíná běžet ode dne 
doručení opravené nebo doplněné faktury Objednateli. Nevrátí-li Objednatel Zhotoviteli fakturu 
ve lhůtě specifikované v tomto odstavci, má se za to, že k faktuře Objednatel nemá výhrady. 

7. Splatnost faktury činí 21 dnů ode dne jejího doručení objednateli. 

8. Zhotovitel není oprávněn požadovat zálohové platby. 

9. V případě, že některé ze stran této Smlouvy vznikne nárok na zaplacení smluvní pokuty, zašle 
tato smluvní strana společně s výzvou k uhrazení pokuty dle této Smlouvy fakturu na částku 
ve výši smluvní pokuty splňující náležitosti daňového dokladu podle ZDPH a účetního dokladu 
podle ZOÚ druhé smluvní straně. Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů ode dne doručení 
faktury smluvní straně povinné k její úhradě.  

10. V případě, že některé ze smluvních stran vznikne nárok na náhradu škody, zašle druhé 
smluvní straně písemné vyúčtování - fakturu s náležitostmi účetního dokladu podle ZDPH a 
ZOÚ s přesnou výší požadované náhrady, popisem vady popř. jiné události, jíž škoda vznikla 
a odkazem na konkrétní povinnost druhé smluvní strany, jejíž porušení způsobilo vznik škody. 
Náhrada škody je splatná do 30 dnů ode dne doručení řádného vyúčtování druhé smluvní 
straně. 

11. Objednatel bude hradit přijatou fakturu pouze bankovním převodem na bankovní účet uvedený 
v záhlaví této smlouvy.  

12. Stane-li se Zhotovitel nespolehlivým plátcem ve smyslu ZDPH, zaplatí Objednatel pouze 
základ daně. Příslušná výše DPH bude uhrazena až po písemném doložení Zhotovitele o jeho 
úhradě příslušnému správci daně. 

13. Statutární město Ústí nad Labem (objednatel), jako příjemce plnění, které je předmětem této 
smlouvy a které odpovídá číselnému kódu klasifikace produkce CZ-CPA 41 až 43 platnému 
od 1. ledna 2008, tímto prohlašuje, že ve vztahu k danému plnění nevystupuje jako osoba 
povinná k dani a že přijaté plnění použije výlučně pro účely, které nejsou předmětem daně z 
přidané hodnoty. V důsledku těchto skutečností se u předmětného plnění nepoužije režim 
přenesení daňové povinnosti dle § 92e ZDPH. Daň z přidané hodnoty je povinen přiznat a 
zaplatit poskytovatel plnění (zhotovitel).   

 

 

VI. Práva a povinnosti smluvních stran při provádění díla 

1. Zhotovitel je povinen provést dílo v rozsahu vyplývajícím z této smlouvy. 

2. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu s obecně závaznými právními předpisy, normami 
a technickými podmínkami, platnými pro prováděné dílo v době uzavření smlouvy i v době 
provádění díla. Zhotovitel odpovídá za dodržení veškerých obecně závazných právních 
předpisů rovněž ze strany všech osob, které se budou fyzicky podílet na provedení díla, 
zejména pak za dodržení obecně závazných právních předpisů v oblasti bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci a požární ochrany. O těchto předpisech v rozsahu relevantním pro 
provedené dílo je Zhotovitel povinen výše uvedené osoby proškolit. 

.°°

10.

11.

12.

13.

hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl (déle jen ,,ZDPH“) a zékona é. 563/1991 8b., 0
Uéetnictvr’, ve znénl' pozdéjél'ch predpisfl (déle jen ,,ZOU“). Souéésti vystavené faktury bude
predénl' zépisfl ze stavebnl'ho denl'ku a T'édny soupis praci, kteei bylo dI’lo provedeno.
Objednatel je oprévnén pozastavit 10 % z celkové ceny dl'la, v pfl’padé, ie v zépise o predéni
a prevzetl' dl'la budou uvedeny Vtady ohledné vad éi nedodélkfl. Uvolnénl' této ééstky
provede objednatel do 14 dnl‘] ode dne, kdy oprévnény zéstupce objednatele potvrdl' protokol
o odstranénl' vad a nedodélkl‘].
Fakturace bude provedena za celé dI'lo po protokolérnl'm pfevzetl' dokonéeného dl'la na
zékladé faktury, které bude Objednatelem odsouhlasena.
V pripadé, ie Zhotovitelem vystavené faktura nebude obsahovat véechny néleiitosti dle odst.
3 této Smlouvy nebo nebude splfiovat néleiitosti dafiového dokladu, je Objednatel oprévnén
ve lhflté do deseti pracovnl'ch dnL‘] 0d jejl'ho obdrienl' fakturu vrétit Zhotoviteli kopravé (":i
doplnénl'. Lhflta splatnosti ceny za provedené dI'lo v takovémto pfl’padé poél'né béiet ode dne
doruéenl' opravené nebo doplnéné faktury Objednateli. Nevréti—li Objednatel Zhotoviteli fakturu
ve lhflté specifikované v tomto odstavci, mé se za to, 2e k faktufe Objednatel nemé vyihrady.
Splatnost faktury éinl' 21 dnfl ode dne jejl'ho doruéeni Objednateli.
Zhotovitel nenI' oprévnén poiadovat zélohové platby.
V pripadé, 2e nékteré ze stran této Smlouvy vznikne nérok na zaplacenl' smluvnl' pokuty, zaéle
tato smluvnl' strana spoleéné s vyizvou k uhrazenl' pokuty dle této Smlouvy fakturu na ééstku
ve vyéi smluvnl' pokuty splfiujl'ci néleiitosti dafiového dokladu podle ZDPH a (Jéetnl'ho dokladu
podle ZOU druhé smluvnl' strané. Smluvnl' pokuta je splatné do 30 dnl‘] ode dne doruéenl'
faktury smluvnl' strané povinné kjejl' Clhradé.
V pripadé, 2e nékteré ze smluvnl'ch stran vznikne nérok na néhradu ékody, zaéle druhé
smluvnl' strané pisemné vyl'JétovénI' - fakturu s néleiitostmi doetnl'ho dokladu podle ZDPH a
200 s presnou vyiél' poiadované néhrady, popisem vady popf. jiné udélosti, jl'i ékoda vznikla
a odkazem na konkrétnl' povinnost druhé smluvnl' strany, jejl'i poruéenl' zpflsobilo vznik ékody.
Néhrada ékody je splatné do 30 dnL‘] ode dne doruéenl' rédného vyflétovénr’ druhé smluvnl'
strané.
Objednatel bude hradit pfijatou fakturu pouze bankovnl'm prevodem na bankovnl' uéet uvedeny
v zéhlavi této smlouvy.
Stane-li se Zhotovitel nespolehliv plétcem ve smyslu ZDPH, zaplatl' Objednatel pouze
zéklad dané. Pfisluéné vyiée DPH bude uhrazena 32 p0 pl'semném doloienl' Zhotovitele ojeho
L'Jhradé pfisluénému sprévci dané.
Statutérnl' mésto Ustl' nad Labem (Objednatel), jako prl'jemce plnénl', které je pfedmétem této
smlouvy a které odpovidé él'selnému kédu klasifikace produkce CZ-CPA 41 ai 43 platnému
od 1. ledna 2008, tI'mto prohlaéuje, ie ve vztahu k danému plnénl' nevystupuje jako osoba
povinné k dani a ie pfijaté plnénl' pouiije vyluéné pro l'Jéely, které nejsou pfedmétem dané z
pridané hodnoty. V dflsledku techto skuteénostl' se u predmétného plnénl' nepouiije reiim
prenesenl' dafiové povinnosti dle § 92e ZDPH. Dafi z pridané hodnoty je povinen priznat a
zaplatit poskytovatel plnénl' (Zhotovitel).

VI. Préva a povinnosti smluvnich stran pri provédéni dila
Zhotovitel je povinen provést dI'lo v rozsahu vyplajI'CI'm z této smlouvy.
Zhotovitel se zavazuje provést dl'lo v souladu s obecné zévaami prévnl'mi pfedpisy, normami
a technickymi podml'nkami, platnYmi pro provédéné dI'lo v dobé uzavfenl' smlouvy i v dobé
provédénl' dI'la. Zhotovitel odpovidé za dodrienl' veéken’lch obecné zévaznych prévnl'ch
predpisfl rovnéi ze strany véech osob, které se budou fyzicky podl'let na provedenl' dila,
zejména pak za doeenI' obecné zévaznych prévnl'ch pfedpisfl voblasti bezpeénosti a
ochrany zdravi pfi préci a poiérnl' ochrany. O téchto predpisech v rozsahu relevantnl'm pro
provedené dI'lo je Zhotovitel povinen vyiée uvedené osoby proékolit.
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3. Zhotovitel bude při plnění předmětu této smlouvy postupovat s odbornou péčí. Zavazuje se 
dodržovat obecně závazné předpisy, technické normy a podmínky této smlouvy. Zhotovitel se 
bude řídit výchozími podklady objednatele, pokyny objednatele, zápisy a dohodami 
oprávněných pracovníků smluvních stran a rozhodnutími a vyjádřeními kompetentních orgánů 
státní správy. 

4. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla. Zjistí-li objednatel, že zhotovitel provádí 
dílo v rozporu s povinnostmi vyplývajícími ze smlouvy nebo obecně závazných právních 
předpisů, je objednatel oprávněn dožadovat se toho, aby zhotovitel odstranil vady vzniklé 
vadným prováděním a dílo prováděl řádným způsobem. Jestliže zhotovitel tak neučiní ani 
v dostatečné přiměřené lhůtě, jedná se o porušení smlouvy, která opravňuje objednatele 
k odstoupení od smlouvy.  

5. Pro účely kontroly průběhu provádění díla organizuje objednatel kontrolní dny. Kontrolní dny 
se budou konat za účasti zástupců obou smluvních stran. Kontrolní dny svolává objednatel dle 
potřeby, a to vždy nejméně s desetidenním předstihem. Zhotovitel je povinen se řádně 
svolaného kontrolního dnu zúčastnit.  

6. Osobou oprávněnou objednatelem k provádění kontrol je zástupce objednatele ve věcech 
technických:  

 

7. Z jednání kontrolního dne bude objednatelem vždy pořízen písemný zápis, který podepíší obě 
smluvní strany. 

8. Zhotovitel je povinen vést a uchovávat o pracích provedených na díle dle této Smlouvy 
dokumentaci v rozsahu vyplývajícím z obecně závazných právních předpisů a z této smlouvy. 

9. Nedostatky či vady oznámené dle odst. 3 tohoto článku budou zaznamenány do stavebního 
deníku s uvedením termínu jejich bezplatného odstranění. 

10. Zhotovitel se zavazuje používat stroje, mechanismy a jiné prostředky vhodné pro provedení 
díla, tak aby dílo bylo provedeno v požadované kvalitě a nedocházelo k poškozování zařízení 
a příslušenství ani jiného majetku. 

11. Zhotovitel je povinen po dobu plnění této Smlouvy splňovat veškeré základní kvalifikační 
předpoklady či obdobné předpoklady nebo podmínky stanovené v zadávací dokumentaci. V 
případě, že Zhotovitel přestane splňovat jakýkoliv z těchto předpokladů, je povinen nejpozději 
do 5 pracovních dnů tuto skutečnost Objednateli ohlásit s tím, že do 10ti pracovních dnů od 
oznámení této skutečnosti doloží veškeré potřebné doklady k opětovnému prokázání splnění 
těchto předpokladů.  

12. Zhotovitel se zavazuje při provádění díla řídit pokyny Objednatele. Zhotovitel je povinen 
upozornit Objednatele na nevhodnost pokynů či návrhů daných mu Objednatelem, na rizika 
vyplývající z Objednatelem požadovaných prací na díle, pokud neodpovídají obvyklým 
postupům předmětného plnění či podmínkám bezpečnosti práce, včetně důsledků pro kvalitu 
a termín poskytnutí příslušných prací na díle, jestliže Zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit při 
vynaložení své odborné péče. 

 

VII. Součinnost a komunikace smluvních stran 

1. Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat a poskytovat si veškeré informace 
nezbytné pro řádné a včasné plnění svých závazků. 

2. Smluvní strany jsou povinny informovat druhou smluvní stranu o veškerých skutečnostech, 
které jsou nebo mohou být důležité pro řádné a včasné plnění jejich závazků, pokud takové 
skutečnosti již nebyly či neměly být známy druhé smluvní straně. 

3. Zhotovitel je oprávněn požadovat součinnost Objednatele, pokud je tato součinnost nezbytná 
k odstranění překážek na straně Objednatele, které objektivně brání řádnému  provedení díla. 
V takovém případě lze tuto součinnost požadovat kdykoliv v průběhu plnění této Smlouvy, 
přičemž však taková součinnost musí být specifikována dostatečně předem. 

10.

11.

12.

Zhotovitel bude pri plnénl' pfedmétu této smlouvy postupovat s odbornou péél'. Zavazuje se
dodriovat obecné zévazné predpisy, technické normy a podml'nky této smlouvy. Zhotovitel se
bude ridit vyichozimi podklady objednatele, pokyny objednatele, zépisy a dohodami
oprévnénYch pracovnl'kfl smluvnl'ch stran a rozhodnutl'mi a vyjédrenimi kompetentnl'ch orgénl‘]
stétnl' sprévy.
Objednatel je oprévnén kontrolovat provédénl' dl'la. Zjisti—li Objednatel, 2e Zhotovitel provédl'
dI'lo vrozporu s povinnostmi vyplajicimi ze smlouvy nebo obecné zévaznyIch prévnl'ch
predpisfl, je Objednatel oprévnén doiadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé
vadnS/m provédénl'm a dI'lo provédél rédnf/m zpflsobem. Jestliie Zhotovitel tak neuéinl' ani
vdostateéné pfimérené Ihflté, jedné se 0 poruéenl' smlouvy, které opravr'luje objednatele
k odstoupenl' od smlouvy.
Pro l'Jéely kontroly prflbéhu provédénl' dl'la organizuje Objednatel kontrolnl' dny. Kontrolnl' dny
se budou konat za l'Jéasti zéstupcfl obou smluvnl'ch stran. Kontrolnl' dny svolévé Objednatel dle
potreby, a to vidy nejméné s desetidennl'm predstihem. Zhotovitel je povinen se T'édné
svolaného kontrolnl'ho dnu zUéastnit.
Osobou oprévnénou objednatelem k provédéni kontrol je zéstupce objednatele ve vécech
technickS/ch:

Z jednénl' kontrolnl'ho dne bude objednatelem VZdy porizen pisemny zépis, ktery podepl'él' obé
smluvnl' strany.
Zhotovitel je povinen vést a uchovévat o pracich provedenYch na dI’le dle této Smlouvy
dokumentaci v rozsahu vyplyvajl'cim z obecné zévaznych prévnl'ch pfedpisfl a z této smlouvy.
Nedostatky éi vady oznémené dle odst. 3 tohoto élénku budou zaznamenény do stavebnl'ho
deniku s uvedenl'm terminu jejich bezplatného odstranénl'.
Zhotovitel se zavazuje pouZI'vat stroje, mechanismy a jiné prostredky vhodné pro provedenl'
dl'la, tak aby dI'lo bylo provedeno v poiadované kvalité a nedochézelo k poékozovéni zarl'zenl'
a prisluéenstvi ani jiného majetku.
Zhotovitel je povinen po dobu plnénl' této Smlouvy splfiovat veékeré zékladnl' kvalifikaénl'
predpoklady éi obdobné pfedpoklady nebo podml'nky stanovené v zadévaci dokumentaci. V
pripadé, 2e Zhotovitel prestane splfiovat jakf/koliv z téchto predpokladl‘], je povinen nejpozdéji
do 5 pracovnl'ch dnfl tuto skuteénost Objednateli ohlésit s tim, ie do 10ti pracovnl'ch dnl‘] od
oznémenl' této skuteénosti doloil' veékeré potrebné doklady k opétovnému prokézénl' splnénl'
téchto predpokladl‘].
Zhotovitel se zavazuje pfi provédénl' dl'la ridit pokyny Objednatele. Zhotovitel je povinen
upozornit Objednatele na nevhodnost pokynl‘] éi névrhfl danych mu Objednatelem, na rizika
vyplajI'CI' z Objednatelem poiadovanYch praci na dile, pokud neodpovr’dajl' obvylm
postupflm predmétného plnénl' 6i podml'nkém bezpeénosti préce, véetné dflsledkt‘] pro kvalitu
a terml'n poskytnutl' pfisluénYch praci na dl'le, jestliie Zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit pri
vynaloieni své odborné péée.

VII. Souéinnost a komunikace smluvnich stran
Smluvnl' strany se zavazujl' vzéjemné spolupracovat a poskytovat si veékeré informace
nezbytné pro fédné a véasné plnénl' svf/ch zévazkt‘].
Smluvnl' strany jsou povinny informovat druhou smluvnl' stranu o veékerych skuteénostech,
které jsou nebo mohou byt dflleiité pro rédné a véasné plnénl' jejich zévazkfl, pokud takové
skuteénosti jii nebyly 6i nemély byt znémy druhé smluvnl' strané.
Zhotovitel je oprévnén poiadovat souéinnost Objednatele, pokud je tato souéinnost nezbytné
k odstranénl' prekéiek na strané Objednatele, které objektivné brénl' rédnému provedenl' dila.
V takovém pfl’padé lze tuto souéinnost poiadovat kdykoliv v prflbéhu plnénl' této Smlouvy,
priéemi véak takové souéinnost musi bYt specifikovéna dostateéné predem.
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4. Objednatel bude Zhotoviteli zejména poskytovat potřebnou součinnost při plnění povinností 
dle čl. VI. této Smlouvy. Objednatel se zavazuje bezdůvodně neodmítnout poskytnutí 
součinnosti Zhotoviteli dle této Smlouvy. 

5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím oprávněných 
osob dle čl. XI této Smlouvy. 

6. Písemnost, která má být dle této Smlouvy doručena druhé smluvní straně, musí být doručena 
buď osobně, prostřednictvím držitele poštovní licence nebo elektronicky, a to vždy alespoň 
oprávněné osobě dle čl. XI této Smlouvy. V případě, že taková písemnost může mít přímý vliv 
na účinnost této Smlouvy, musí být doručena buď osobně, nebo prostřednictvím držitele 
poštovní licence či datovou schránkou do sídla této smluvní strany zásilkou doručovanou 
do vlastních rukou, a to vždy osobě oprávněné k zastupování druhé smluvní strany dle zápisu 
v obchodním rejstříku, resp. na základě obecně závazných právních předpisů. 

 

VIII. Náhrada škody a prodlení 

1. Každá ze smluvních stran nese odpovědnost za způsobenou škodu v rámci platných právních 
předpisů a této Smlouvy. Za škodu se v tomto smyslu považuje i pokuta či jiná sankce uložená 
za správní delikt Objednateli v případě, že příčinou uložení takové sankce bylo porušení 
povinností Zhotovitele dle této Smlouvy. Obě smluvní strany se zavazují k vyvinutí 
maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. Smluvní strany jsou 
povinny nahradit způsobenou škodu za porušení povinností stanovených platnými právními 
předpisy, a dále stanovených v této Smlouvě. 

2. Žádná ze smluvních stran nemá povinnost nahradit škodu způsobenou porušením svých 
povinností vyplývajících z této Smlouvy a není v prodlení, bránila-li jí v jejich splnění některá z 
překážek vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 
občanského zákoníku. 

3. Každá ze smluvních stran se zavazuje upozornit druhou smluvní stranu bez zbytečného 
odkladu na vzniklé okolnosti vylučující povinnost k náhradě škody bránící řádnému plnění této 
Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání 
okolností vylučujících povinnost k náhradě škody. 

4. Žádná ze smluvních stran není v prodlení, pokud toto prodlení mělo jednoznačnou a 
bezprostřední příčinu v prodlení druhé smluvní strany. 

5. Zhotovitel není povinen nahradit škodu, která vznikla v důsledku věcně nesprávného nebo 
jinak chybného pokynu Objednatele v případě, že na nesprávnost takového pokynu 
Objednatele upozornil v souladu s čl. VI odst. 12 této Smlouvy.  

 

IX. Jakost díla, záruka, odpovědnost za vady a za škodu, vlastnické právo 

1. Zhotovitel především odpovídá za správnost a úplnost provedení předmětu díla, za správnost 
a úplnost provedení všech prací na díle uvedených ve smlouvě včetně veškerých příloh, 
technologických předpisů a postupů, veškerých platných norem a souvisejících platných 
předpisů. 

2. Zhotovitel dále odpovídá za to, že celé dílo, i každá jeho jednotlivá část, bude bez jakýchkoliv 
vad, ať už věcných, právních nebo ostatních. Dílo nebo jeho část má vady, jestliže zejména 
neodpovídá výsledku určenému ve smlouvě, neodpovídá účelu jeho využití, případně nemá 
vlastnosti výslovně stanovené smlouvou, dokumentací, objednatelem, platnými předpisy nebo 
nemá vlastnosti obvyklé. 

3. Záruční lhůta na provedené dílo činí 36 měsíců ode dne jeho protokolárního předání a 
převzetí. 

4. Zhotovitel po uvedenou záruční dobu také odpovídá za bezvadnost předmětu díla, tj. odpovídá 
za všechny vlastnosti, které má mít předmět díla zejména dle smlouvy, dle jednotlivých 
požadavků a pokynů objednatele, případně ostatních pověřených osob, dle dokumentace, 

Objednatel bude Zhotoviteli zejména poskytovat potfebnou soucinnost pfi plnénl' povinnostl'
dle cl. VI. této Smlouvy. Objednatel se zavazuje bezdflvodné neodml'tnout poskytnutl'
soucinnosti Zhotoviteli dle této Smlouvy.
Veékeré komunikace mezi smluvnl'mi stranami bude probl'hat prostfednictvim oprévnénYch
osob dle cl. XI této Smlouvy.
Pl'semnost, které mé byt dle této Smlouvy doruéena druhé smluvnl' strané, musi byt doruéena
bud’ osobné, prostfednictvim driitele poétovnl' licence nebo elektronicky, a to dy alespor'l
oprévnéné osobé dle 6|. XI této Smlouvy. V pfl’padé, ie takové pisemnost mflie mI't pfimy vliv
na l'Jcinnost této Smlouvy, musi bylt dorucena bud’ osobné, nebo prostfednictvim driitele
poétovnl' licence (“2i datovou schrénkou do sidla této smluvnl' strany zésilkou dorucovanou
do vlastnich rukou, a to vidy osobé oprévnéné k zastupovéni druhé smluvnl' strany dle zépisu
v obchodnl'm rejstfl'ku, resp. na zékladé obecné zévaznych prévnl'ch pfedpisfl.

VIII. Néhrada ékody a prodleni
Kaidé ze smluvnl'ch stran nese odpovédnost za zpflsobenou ékodu v rémci platnych prévnl'ch
pfedpisfl a této Smlouvy. Za ékodu se v tomto smyslu povaiuje i pokuta (“2i jiné sankce uloiené
za sprévnl' delikt Objednateli v pfipadé, 2e pfl’éinou uloienl' takové sankce bylo poruéenl'
povinnostl' Zhotovitele dle této Smlouvy. Obé smluvnl' strany se zavazujl' k vyvinutl'
maximélnl'ho asill' k pfedchézenl' ékodém a k minimalizaci vznikl3'Ich ékod. Smluvnl' stranyjsou
povinny nahradit zpflsobenou ékodu za poruéenl' povinnostl' stanovenyIch platnYmi prévnl'mi
pfedpisy, a déle stanovenyIch v této Smlouvé.
Zédné ze smluvnl'ch stran nemé povinnost nahradit ékodu zpflsobenou poruéenl'm vch
povinnostl' vyplyvajl'cich z této Smlouvy a nenI' v prodlenl', brénila-li jI' vjejich splnénl' nékteré z
pfekéiek vyluéujicich povinnost k néhradé ékody ve smyslu ustanovenl' § 2913 odst. 2
obcanského zékonl'ku.
Kaidé ze smluvnl'ch stran se zavazuje upozornit druhou smluvnl' stranu bez zbytecného
odkladu na vzniklé okolnosti vylucujl'ci povinnost k néhradé ékody brénl'ci fédnému plnénl' této
Smlouvy. Smluvnl' strany se zavazujl' kvyvinutl' maximélnl'ho asill' k odvrécenl' a pfekonénl'
okolnosti vyluéujicich povinnost k néhradé ékody.
Zédné ze smluvnl'ch stran nenI' vprodlenl', pokud toto prodlenl' mélo jednoznacnou a

Zhotovitel nenI' povinen nahradit ékodu, které vznikla v dflsledku vécné nesprévného nebo
jinak chybného pokynu Objednatele v pFI'padé, 2e na nesprévnost takového pokynu
Objednatele upozornil v souladu 8 cl. V| odst. 12 této Smlouvy.

IX. Jakost dila, zéruka, odpovédnost za vady a za ékodu, vlastnické prévo
Zhotovitel pfedevéim odpovidé za sprévnost a Uplnost provedenl' pfedmétu dI'la, za sprévnost
a L'Jplnost provedenl' véech praci na dI'Ie uvedenych ve smlouvé vcetné veékech ph’loh,
technologicch pfedpisfl a postupfl, veékech platnych norem a souvisejl'cich platnSIch
pfedpisfl.
Zhotovitel déle odpovidé za to, 2e celé dl'lo, i kaidé jeho jednotlivé cést, bude bez jachkoliv
vad, at’ U2 vécnych, prévnl'ch nebo ostatnl'ch. Dl'lo nebo jeho cést mé vady, jestliie zejména
neodpovidé vysledku urcenému ve smlouvé, neodpovidé acelu jeho vyuiitl', pfl’padné nemé
vlastnosti vyslovné stanovené smlouvou, dokumentaci, objednatelem, platnyImi pfedpisy nebo
nemé vlastnosti obvyklé.
Zéruéni lhl‘ita na provedené dI'lo éini 36 mésicfl ode dne jeho protokolérnl'ho pfedénl' a
pfevzetl'.
Zhotovitel po uvedenou zéruénl' dobu také odpovidé za bezvadnost pfedmétu dila, tj. odpovidé
za véechny vlastnosti, které mé mI't pfedmét dl'la zejména dle smlouvy, dle jednotlivf/ch
poiadavkfl a pokynfl Objednatele, ph’padné ostatnl'ch povéfenSIch osob, dle dokumentace,
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norem a ostatních předpisů, pokud se na prováděný předmět díla, jeho části a příslušenství 
vztahují. 

5. Jakákoliv vada na díle, která se vyskytne v průběhu záruční doby, bude objednatelem 
oznámena bez zbytečného odkladu písemně zhotoviteli a tento odstraní závadu na své vlastní 
náklady, neprodleně, nejpozději však ve lhůtě 10 pracovních dnů, pokud se objednatel se 
zhotovitelem nedohodnou písemně jinak. Neodstraní-li zhotovitel vady díla ve lhůtě nebo 
oznámí-li před jejím uplynutím, že vady neodstraní, může objednatel požadovat přiměřenou 
slevu z ceny díla nebo po předchozím vyrozumění zhotovitele vadu odstranit sám nebo ji 
nechat odstranit, a to na náklady zhotovitele. Zhotovitel je povinen nahradit objednateli výdaje 
a ušlý zisk, které souvisejí s odstraněním vad zajišťovaných objednatelem. Zhotovitel je 
povinen nahradit tyto náklady do 30 dnů po obdržení příslušného platebního dokladu 
objednatele. 

6. V případě opravy nebo výměny vadných částí díla se záruční doba díla nebo jeho části 
prodlouží o dobu, po kterou nemohlo být dílo nebo jeho část v důsledku zjištěné vady užíváno 
vůbec nebo mohlo být užíváno jen v omezeném rozsahu. 

7. Reklamaci lze uplatnit do posledního dne záruční doby, přičemž i reklamace odeslaná 
objednatelem v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. 

8. Odstranění vady nemá vliv na nárok objednatele vůči zhotoviteli na zaplacení smluvních pokut 
a náhradu škod souvisejících s vadami díla. 

9. Zhotovitel je rovněž odpovědný za jakékoliv ztráty nebo škody na díle či majetku objednatele 
jakož i třetích osob způsobené zhotovitelem nebo jeho subdodavateli v průběhu provádění 
jakýchkoliv prací a služeb při plnění nebo v souvislosti s plněním povinností podle této 
smlouvy. 

10. Případné nároky z nedodržení povinností Zhotovitele dle odst. 1 tohoto článku této Smlouvy 
Objednatel uplatní zejména při předání a převzetí díla. Tím však není dotčeno právo 
Objednatele uplatnit tyto své nároky později, pokud Objednatel prokáže, že je objektivně 
nemohl uplatnit již v rámci předání a převzetí díla. 

11. Vlastníkem díla po celou dobu trvání této smlouvy je objednatel. Nebezpečí škody při 
provádění díla nese zhotovitel a to doby řádného předání díla objednateli. 

12. Zhotovitel je vlastníkem všech věcí nezbytných k realizaci trvalých, popř. dočasných 
konstrukcí, které vnesl na staveniště včetně strojů a jiných mechanismů a je nositelem 
nebezpečí škod na nich vzniklých nebo jimi vyvolaných. 

 

X. Sankce 

1. V případě, že Zhotovitel nedodrží závazný termín zahájení Prací ke zhotovení díla stanovený 
v čl. IV odst. 2 této smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 
0,2 % z ceny díla včetně DPH, s jehož plněním je Zhotovitel v prodlení, za každý i započatý 
den prodlení, pokud pozdější zahájení prací nebylo předem písemně odsouhlaseno 
Objednatelem. 

2. V případě, že Zhotovitel nedodrží závazný termín dokončení díla stanovený v této smlouvě, 
se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,2% z ceny díla včetně 
DPH za každý i započatý den prodlení, pokud prodloužení termínu dokončení nebylo 
v průběhu prací písemně odsouhlaseno Objednatelem. 

3. V případě, že Objednatel neuhradí ve lhůtě splatnosti předloženou fakturu, se Objednatel 
zavazuje zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,1 % z fakturované částky včetně DPH za každý i 
započatý den prodlení. 

4. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo druhé smluvní strany na náhradu škody zvlášť 
a v plné výši. 

5. Výzva k uhrazení smluvní pokuty bude obsahovat určení události, která zakládá právo na 
smluvní pokutu. Oznámení musí dále obsahovat informaci o způsobu úhrady smluvní pokuty. 

10.

11.

12.

norem a ostatnl'ch pfedpisfl, pokud se na provédény pfedmét dl'la, jeho éésti a pfisluéenstvi
vztahujl'.
Jakékoliv vada na dI'le, které se vyskytne v prflbéhu zéruénl' doby, bude objednatelem
oznémena bez zbyteéného odkladu pl'semné zhotoviteli a tento odstranl' zévadu na své vlastnl'
néklady, neprodlené, nejpozdéji véak ve lhflté 10 pracovnl'ch dnl‘], pokud se objednatel se
zhotovitelem nedohodnou pl'semné jinak. Neodstrani—li zhotovitel vady dl'la ve IhCIté nebo
oznémi—li pfed jejl'm uplynutl'm, ie vady neodstranl', mflie objednatel poiadovat pfiméf’enou
slevu z ceny dI’la nebo p0 pfedchozim vyrozuménl' zhotovitele vadu odstranit sém nebo ji
nechat odstranit, a to na néklady zhotovitele. Zhotovitel je povinen nahradit Objednateli daje
a uély zisk, které souvisejl' s odstranénl'm vad zajiét’ovanS/ch objednatelem. Zhotovitel je
povinen nahradit tyto néklady do 30 dnfl p0 obdrienl' pfl'sluéného platebnl'ho dokladu
objednatele.
V pfl’padé opravy nebo vyimény vadnf/ch ééstl' dl'la se zéruéni doba dI’Ia nebo jeho éésti
prodlouil' o dobu, po kterou nemohlo bylt dl'lo nebo jeho éést v dflsledku zjiéténé vady uil'véno
vflbec nebo mohlo byt uil'véno jen v omezeném rozsahu.
Reklamaci lze uplatnit do poslednl'ho dne zéruénl' doby, pfiéemi i reklamace odeslané
objednatelem v poslednl' den zéruénl' doby se povaiuje za véas uplatnénou.
Odstranénl' vady nemé vliv na nérok objednatele vfléi zhotoviteli na zaplacenl' smluvnl'ch pokut
a néhradu ékod souvisejl'cich s vadami dila.
Zhotovitel je rovnéi odpovédny za jakékoliv ztréty nebo ékody na dI'le éi majetku objednatele
jakoi i tfetl'ch osob zpflsobené zhotovitelem nebo jeho subdodavateli v prflbéhu provédénl'
jakychkoliv praCI' a sluieb pI"i plnénl' nebo v souvislosti s plnénl'm povinnostl' podle této
smlouvy.
Pfipadné néroky z nedodrienl' povinnostl' Zhotovitele dle odst. 1 tohoto élénku této Smlouvy
Objednatel uplatnl' zejména pI"i pfedénl' a pfevzetl' dila. TI'm véak nenI' dotéeno prévo
Objednatele uplatnit tyto své néroky pozdéji, pokud Objednatel prokéie, ie je objektivné
nemohl uplatnitjii v rémci pfedénl' a pfevzetl' dl'la.
Vlastnl'kem dI'la po celou dobu trvénl' této smlouvy je objednatel. Nebezpeél' ékody pfi
provédéni dl'la nese zhotovitel a to doby T'édného pfedéni dl'la objednateli.
Zhotovitel je vlastnl'kem véech véci nezbytnych k realizaci trvalych, popf. doéasnYch
konstrukci, které vnesl na staveniété véetné strojl‘] a jinYch mechanismfl a je nositelem
nebezpeél' ékod na nich vzniklych nebojimi vyvolanf/ch.

X. Sankce
V pfl’padé, ie Zhotovitel nedodril' zévazny terml'n zahéjenl' Praci ke zhotovenl' dI'la stanoveny
v él. IV odst. 2 této smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvnl' pokutu ve vyiéi
0,2 % z ceny dI'la véetné DPH, s jehoi plnénl'm je Zhotovitel v prodlenl', za kaZdy i zapoéaty
den prodlenl', pokud pozdéjél' zahéjenl' praci nebylo pfedem pisemné odsouhlaseno
Objednatelem.
V pfl’padé, ie Zhotovitel nedodril' zévazny terml'n dokonéenl' dl'la stanoveny v této smlouvé,
se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvnl' pokutu ve vyiéi 0,2% 2 ceny dl'la véetné
DPH za kaidy i zapoéaty den prodlenl', pokud prodlouienl' terml'nu dokonéenl' nebylo
v prflbéhu praCI' pl'semné odsouhlaseno Objednatelem.
V pfl’padé, 2e Objednatel neuhradl' ve Ihflté splatnosti pfedloienou fakturu, se Objednatel
zavazuje zaplatit smluvnl' pokutu ve vyiéi 0,1 % z fakturované ééstky véetné DPH za kaidy i
zapoéaty den prodlenl'.
Zaplacenl'm smluvnl' pokuty nenI' dotéeno prévo druhé smluvnl' strany na néhradu ékody zvlééf
a v plné VVéi.
V92va k uhrazenl' smluvnl' pokuty bude obsahovat uréenl' udélosti, které zaklédé prévo na
smluvnl' pokutu. Oznémenl' musi déle obsahovat informaci o zpflsobu l'Jhrady smluvnl' pokuty.
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6. Smluvní strany se dohodly, že objednatel je oprávněn jednostranně započíst jakoukoliv svou 
pohledávku proti splatné či nesplatné pohledávce zhotovitele, a to i částečně, bez ohledu na 
to, zda pohledávky vznikly na základě této smlouvy. 

 

  

XI. Oprávněné osoby 

1. Každá smluvní strana jmenuje oprávněné osoby, které jsou uvedeny v záhlaví této smlouvy. 
Oprávněné osoby budou zastupovat smluvní stranu v záležitostech souvisejících s plněním 
dle této Smlouvy. Oprávněná osoba si může stanovit svého zástupce. Vystupuje-li zástupce 
za oprávněnou osobu, má stejné pravomoci jako oprávněná osoba. 

2. Obě smluvní strany jsou oprávněny změnit jimi jmenované oprávněné osoby nebo jejich 
zástupce, jsou však povinny na takovou změnu druhou smluvní stranu písemně upozornit 
(doporučeným dopisem nebo elektronicky). Tato změna je účinná, až když se o ní druhá 
smluvní strana dozví. 

3. Ustanovením tohoto článku Smlouvy není dotčeno postavení osob oprávněných zastupovat 
smluvní strany. 

4. Oprávněné osoby jsou uvedeny v záhlaví této smlouvy a v čl. VI odst. 6 této smlouvy. 

 

XII. Platnost a účinnost smlouvy, zánik smlouvy 

1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření, tj. dnem jejího podpisu osobami 
oprávněnými zastupovat smluvní strany a nabývá účinnosti zveřejněním v registru smluv.  

2. Tato smlouva zaniká řádným splněním sjednaných závazků dle této smlouvy nebo za 
podmínek stanovených v následujících odstavcích tohoto článku. 

3. Tuto Smlouvu lze zrušit: 

a) dohodou smluvních stran, jejíž součástí je i vypořádání vzájemných závazků a 
pohledávek; 

b) odstoupením od Smlouvy v případech uvedených v zákoně nebo v této Smlouvě. 

4. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v případě, že: 

a) Zhotovitel nezahájí provádění díla v termínu, v němž mělo dojít k započetí provádění díla;  

b) Zhotovitel je v prodlení s prováděním díla v úplném rozsahu dle Smlouvy po dobu delší 
než 5 dnů a nezjedná nápravu ani do 2 dnů od doručení písemného oznámení 
Objednatele o takovém prodlení; 

c) Zhotovitel plní závazek založený touto Smlouvou v rozporu se zadávacími podmínkami 
Veřejné zakázky nebo v přímém rozporu s pokyny Objednatele či platnými předpisy, 
normami a rozhodnutími příslušných orgánů, zejména orgánů státní správy, které je 
povinen při plnění závazku založeného touto Smlouvou dodržovat. 

5. Objednatel je oprávněn okamžitě odstoupit od Smlouvy bez předchozího oznámení Zhotoviteli 
nebo výzvy k sjednání nápravy v přiměřené lhůtě: 

a) bude-li soudem na majetek Zhotovitele prohlášen úpadek; 

b) vstoupí-li Zhotovitel do likvidace; 

c) pozbude-li Zhotovitel jakékoliv oprávnění vyžadované právními předpisy pro provádění 
činnosti, k níž se zavazuje touto Smlouvou; 

d) poruší-li Zhotovitel povinnosti stanovené v čl. VI této Smlouvy, přičemž toto porušení bude 
trvat déle, než 10 dnů. 

6. Zhotovitel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v případě, že Objednatel je v prodlení s placením 
peněžitých částek Zhotoviteli dle této Smlouvy a toto prodlení trvá po dobu delší než 15 dnů a 
nezjedná nápravu ani do 15 dnů od doručení písemného oznámení Zhotovitele o takovém 
prodlení. 

Smluvnl' strany se dohodly, Ze objednatel je oprévnén jednostranné zapoél'st jakoukoliv svou
pohledévku proti splatné éi nesplatné pohledévce Zhotovitele, a to i éésteéné, bez ohledu na
to, zda pohledévky vznikly na zékladé této smlouvy.

XI. Oprévnéné osoby
Kaidé smluvnl' strana jmenuje oprévnéné osoby, které jsou uvedeny v zéhlavi této smlouvy.
Oprévnéné osoby budou zastupovat smluvnl' stranu v zéleiitostech souvisejl'cich s plnénl'm
dle této Smlouvy. Oprévnéné osoba si mflie stanovit svého zéstupce. Vystupuje—Ii zéstupce
za oprévnénou osobu, mé stejné pravomoci jako oprévnéné osoba.
Obé smluvnl' strany jsou oprévnény zménit jimi jmenované oprévnéné osoby nebo jejich
zéstupce, jsou véak povinny na takovou zménu druhou smluvnl' stranu pl'semné upozornit
(doporuéenYm dopisem nebo elektronicky). Tato zména je 06inné, ai kdyi se 0 nl' druhé
smluvnl' strana dos.
Ustanovenl'm tohoto élénku Smlouvy nenI' dotéeno postavenl' osob oprévnénych zastupovat
smluvnl' strany.
Oprévnéné osobyjsou uvedeny v zéhlavi této smlouvy a v él. VI odst. 6 této smlouvy.

XII. Platnost a fiéinnost smlouvy, zénik smlouvy
Tato Smlouva navé platnosti dnem jejl'ho uzavfenl', tj. dnem jejI'ho podpisu osobami
oprévnénYmi zastupovat smluvnl' strany a nabf/vé Uéinnosti zvefejnénl'm v registru smluv.
Tato smlouva zaniké fédnyIm splnénl'm sjednanych zévazkl‘] dle této smlouvy nebo za
podml'nek stanovenyIch v nésledujicich odstavcich tohoto élénku.
Tuto Smlouvu lze zruéit:
a) dohodou smluvnl'ch stran, jejii souééstl' je i vypofédénl' vzéjemnyIch zévazkl‘] a

pohledévek;
b) odstoupenl'm od Smlouvy v pfl’padech uvedenych v zékoné nebo v této Smlouvé.
Objednatel je oprévnén odstoupit od Smlouvy v pfl’padé, 2e:
a) Zhotovitel nezahéjl' provédénl' dl'la v terminu, v némi mélo (10t k zapoéetl' provédénl' dila;
b) Zhotovitel je v prodlenl' s provédénim dl'la v L'Jplném rozsahu dle Smlouvy po dobu delél'

nei 5 dnfl a nezjedné népravu ani do 2 dnfl od doruéenl' pl'semného oznémenl'
Objednatele o takovém prodlenl';

c) Zhotovitel plnI' zévazek zaloieny touto Smlouvou v rozporu se zadévacimi podml'nkami
Vefejné zakézky nebo v pfl'mém rozporu s pokyny Objednatele 6i platnymi pFedpisy,
normami a rozhodnutl'mi pfi'sluénf/ch orgénl‘], zejména orgénfl stétnl' sprévy, které je
povinen pfi plnénl' zévazku zaloieného touto Smlouvou dodriovat.

Objednatel je oprévnén okamiité odstoupit od Smlouvy bez pfedchoziho oznémenl' Zhotoviteli
nebo vyzvy k sjednénl' népravy v pfiméfené Ihflté:
a) bude—li soudem na majetek Zhotovitele prohlééen l'Jpadek;
b) vstoupi—li Zhotovitel do likvidace;
c) pozbude—li Zhotovitel jakékoliv oprévnénl' vyiadované prévnl'mi pfedpisy pro provédénl'

oinnosti, k Ni 89 zavazuje touto Smlouvou;
d) poruéi-li Zhotovitel povinnosti stanovené v él. VI této Smlouvy, pfiéemi toto poruéenl' bude

trvat déle, nei 10 dnl‘].
Zhotovitel je oprévnén odstoupit od Smlouvy v pfl’padé, 2e Objednatel je v prodlenl' s placenl'm
penéiith ééstek Zhotoviteli dle této Smlouvy a toto prodlenl' trvé po dobu delél' nei 15 dnL‘] a
nezjedné népravu ani do 15 dnL‘] 0d doruéeni pl'semného oznémenl' Zhotovitele o takovém
prodlenl'.
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7. Veškerá porušení povinností Zhotovitele, která mohou mít za následek odstoupení od této 
Smlouvy ze strany Objednatele, se bez dalšího považují za závažné pochybení při plnění 
smluvního vztahu. 

8. Předčasné ukončení Smlouvy nemá vliv na ta práva a povinnosti smluvních stran, u nichž 
z jejich povahy či kontextu této Smlouvy vyplývá, že mají zůstat v účinnosti i po dni ukončení 
účinnosti Smlouvy nebo mají vzniknout ke dni ukončení účinnosti Smlouvy. 

 

XIII. Závěrečná ustanovení

1. Objednatel tímto potvrzuje, že uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou města Ústí nad
Labem usnesením č. 1586/67R/21 ze dne 8. 2. 2021.

2. Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy a touto Smlouvou blíže neupravené se řídí platnými a
účinnými právními předpisy České republiky, zejména občanským zákoníkem.

3. Výrazům, které nejsou v této Smlouvě výslovně definovány, je třeba připisovat stejný význam,
jako je jim připisován jejími přílohami.

4. V případě rozporu mezi jednotlivými ustanoveními této Smlouvy se uplatní pro jejich výklad
obecná interpretační pravidla.

5. Pokud tato Smlouva neupravuje příslušná práva a povinnosti smluvních stran, pak jsou
smluvní strany povinny respektovat znění občanského zákoníku.

6. Dojde-li za dobu účinnosti této Smlouvy ke zrušení právního předpisu a jeho nahrazení novým
právním předpisem věcně se dotýkajícím předmětu plnění dle této Smlouvy a bude-li mít tato
změna podstatný dopad na podmínky plnění této Smlouvy, zavazují se smluvní strany zahájit
jednání o uzavření dodatku, jehož předmětem bude úprava vzájemných smluvních vztahů tak,
aby byl v maximální možné míře zachován předmět, účel a obsah této Smlouvy a aby bylo
vyhověno podmínkám stanoveným navazující normou dle tohoto odstavce. V rámci tohoto
jednání nebude Zhotovitel vznášet požadavky na navýšení Ceny za provedení díla s výjimkou
případů, kdy takové navýšení bude objektivně a prokazatelně nezbytné k zachování předmětu,
účelu a obsahu této Smlouvy. I v takovém případě však Zhotoviteli nevzniká bez dalšího nárok
na sjednání navýšení jakékoli položky ceny za provedení díla.

7. Veškeré spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní, které se nepodaří vyřešit
přednostně smírnou cestou, budou rozhodovány obecnými soudy. Smluvní strany jsou
seznámeny se skutečností, že Objednatel, jako orgán územní samosprávy, je povinen
poskytovat informace vztahující se k jeho působnosti dle zákona č. 106/1999 Sb., o
svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany souhlasně
prohlašují, že žádný údaj v této smlouvě, včetně jejích příloh, není označován za obchodní
tajemství. Zhotovitel prohlašuje, že:

a) Statutární město Ústí nad Labem je oprávněno, pokud postupuje dle zákona č.
106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů,
poskytovat veškeré informace o této smlouvě a o jiných údajích tohoto závazkového
právního vztahu, pokud nejsou v této smlouvě uvedeny (např. o daňových dokladech,
předávacích protokolech, nabídkách či jiných písemnostech),

b) veškeré údaje uvedené v této smlouvě, popř. které jsou použity v rámci tohoto
závazkového právního vztahu, a to i pokud jsou získány od třetích osob, nepodléhají
povinnosti mlčenlivosti nebo jinému postupu směřujícímu k ochraně před zneužitím a
zveřejněním.

8. Smluvní strany shodně prohlašují, že povinnost uveřejnění této smlouvy dle zákona č.
340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákon o registru smluv) bude splněna ze strany Objednatele.

9. Tuto Smlouvu lze měnit, doplňovat nebo rušit pouze formou písemných vzestupně číslovaných
dodatků podepsaných smluvními stranami. Dodatky nabývají platnosti v den, kdy byly
podepsány oběma smluvními stranami a účinnosti v den, kdy byly zveřejněny v registru smluv.

Veékeré poruéenl' povinnosti Zhotovitele, které mohou mI't za nésledek odstoupenl' od této
Smlouvy ze strany Objednatele, se bez dalél'ho povaiuji za zévainé pochybenl' pI"i plnénl'
smluvnl'ho vztahu.
Pfedéasné ukonéenl' Smlouvy nemé vliv na ta préva a povinnosti smluvnl'ch stran, u nichi
z jejich povahy éi kontextu této Smlouvy vyplé, 2e majl' zflstat v 06innosti i p0 dni ukonéenl'
Uéinnosti Smlouvy nebo majl' vzniknout ke dni ukonéenl' l'Jéinnosti Smlouvy.

XIII. Zévéreéné ustanoveni

Objednatel tI'mto potvrzuje, ie uzavfenl' této smlouvy bylo schvéleno Radou mésta Ustl' nad
Labem usnesenl'm é. 1586/67R/21 ze dne 8. 2. 2021.
Prévnl' vztahy vzniklé z této vSmlouvy a touto Smlouvou bll'ie neupravené se fidl’ platnYmi a
L'Jéinnymi prévnl'mi pfedpisy Ceské republiky, zejména obéanskf/m zékonl'kem.
VS/razflm, které nejsou v této Smlouvé VS/slovné definovény, je tfeba pfipisovat stejny VS/Znam,
jako je jim pfipisovén jejI'mi pfl’lohami.
V pfl’padé rozporu mezi jednotlivi ustanovenimi této Smlouvy se uplatnl' pro jejich VS/klad
obecné interpretaénl' pravidla.
Pokud tato Smlouva neupravuje ph’sluéné préva a povinnosti smluvnl'ch stran, pak jsou
smluvnl' strany povinny respektovat znénl' obéanského zékonl'ku.
Dojde-li za dobu 06innosti této Smlouvy ke zruéenl' prévnl'ho pfedpisu a jeho nahrazenl' novym
prévnl'm pfedpisem vécné se dotykajl'cim pfedmétu plnénl' dle této Smlouvy a bude—li mI't tato
zména podstatny dopad na podml'nky plnénl' této Smlouvy, zavazujl' se smluvnl' strany zahéjit
jednénl' o uzavfenl' dodatku, jehoi pfedmétem bude l'Jprava vzéjemnf/ch smluvnl'ch vztahl‘] tak,
aby byl v maximélnl' moiné mife zachovén pfedmét, Uriel a obsah této Smlouvy a aby bylo
vyhovéno podml'nkém stanovenym navazujl'ci normou dle tohoto odstavce. V rémci tohoto
jednénl' nebude Zhotovitel vznééet poiadavky na navy/éenl' Ceny za provedenl' dI'la s vyjimkou
pfl’padl‘], kdy takové navYéenI' bude objektivné a prokazatelné nezbytné k zachovénl' pfedmétu,
Uéelu a obsahu této Smlouvy. | v takovém pfl’padé véak Zhotoviteli nevzniké bez daléiho nérok
na sjednénl' navy/éenl' jakékoli poloiky ceny za provedenl' dila.
Veékeré spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti 3 nl', které se nepodafi' vyfeéit
pfednostné sml'rnou cestou, budou rozhodovény obecnyImi soudy. Smluvnl' strany jsou
seznémeny se skuteénosti, ie Objednatel, jako orgén l'JzemnI' samosprévy, je povinen
poskytovat informace vztahujl'ci se kjeho pflsobnosti dle zékona é. 106/1999 8b., 0
svobodném pfl'stupu k informacim, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl. Smluvnl' strany souhlasné
prohlaéuji, 2e iédny l'Jdaj v této smlouvé, véetné jejich pfl’loh, nenl' oznaéovén za obchodnl'
tajemstvi. Zhotovitel prohla§uje, ie:

a) Statutérnl' mésto Ustl' nad Labem je oprévnéno, pokud postupuje dle zékona ('3.
106/1999 8b., 0 svobodném pfl'stupu kinformacim, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl,
poskytovat veékeré informace o této smlouvé a o jin3'Ich Udajl'ch tohoto zévazkového
prévnl'ho vztahu, pokud nejsou v této smlouvé uvedeny (napf. o dar'lovych dokladech,
pfedévacich protokolech, nabl'dkéch 6i jinYch pisemnostech),

b) veékeré l'Jdaje uvedené v této smlouvé, popl": které jsou pouiity v rémci tohoto
zévazkového prévnl'ho vztahu, a to i pokud jsou ziskény od tfetl'ch osob, nepodléhajl'
povinnosti mléenlivosti nebo jinému postupu sméfujl'cimu k ochrané pfed zneuiitl'm a
zvefejnénl'm.

Smluvnl' strany shodné prohlaéujl', ie povinnost uvefejnénl' této smlouvy dle zékona 62.
340/2015 8b., 0 zvléétm’ch podml'nkéch Uéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovénl' téchto smluv
a o registru smluv (zékon o registru smluv) bude splnéna ze strany Objednatele.
Tuto Smlouvu lze ménit, doplfiovat nebo ruéit pouze formou pisemnYch vzestupné él'slovanyIch
dodatkfl podepsanych smluvnl'mi stranami. Dodatky navaji platnosti v den, kdy byly
podepsény obéma smluvnl'mi stranami a L'Jéinnosti v den, kdy byly zvefejnény v registru smluv.
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10. Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy a je 
vyhotovena ve třech vyhotoveních s platností originálu, z nichž dvě obdrží objednatel a jedno 
zhotovitel. 

11. Součást Smlouvy tvoří tyto pevně nesvázané přílohy: 

 Výkaz výměr 

 Zákres řešeného území 

 

 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a na 
důkaz toho k ní připojují svoje podpisy. 

 

 

V Ústí nad Labem dne 01. 04. 2021             V Ústí nad Labem dne 18. 01. 2021

 

Objednatel:     Zhotovitel: 

 

 

 

 

……………………………………….  ……………………………………………. 

     PhDr. Ing. Petr Nedvědický  Jan Rytíř 
                   primátor 
Statutárního města Ústí nad Labem 

 

 Jméno a 
příjmení 

funkce odbor datum podpis 

Zpracovatel 
 

     

Vedoucí 
odboru 

     

Správce 
rozpočtu 

     

Právně 
posoudil 

     

Projednáno  
     

Č. usnesení 
RM/ZM 

 dne  

Č. smlouvy v 
RS 

 dne 
 

 

Odkaz na 
profil 
zadavatele 

https://zakazky.usti-nad-labem.cz/contract_display_1251.html 

 

10. Tato Smlouva pfedstavuje Uplnou dohodu smluvnich stran o pfedmétu této Smlouvy a je
vyhotovena ve tfech vyhotovenl'ch s platnostl' originélu, z nichi dvé obdril' objednatel a jedno
zhotovitel.

11. Souéést Smlouvy tvofl' tyto pevné nesvézané pfilohy:
. VS/kaz vymér
o Zékres feéeného Uzeml'

Smluvni strany prohlaéuji, ie si tuto Smlouvu pfeéetly, 2e 3 jejim obsahem souhlasi a na
di’lkaz toho k ni pfipojuji svoje podpisy.

V Ustl' nad Labem dne 01. 04.2021 V Ustl' nad Labem dne 18. 01.2021

Objednatel: Zhotovitel:

PhDr. lng. Petr Nedvédicky Jan Rytif
primétor

Statutérnl'ho mésta Ustl' nad Labem

Jméno a funkce odbor datum podpis
pfl’jmenl'

Zpracovatel

Vedouci
0d boru
Sprévce
rozpoétu
Prévné
posoudil

Projednéno

C. usnesenl' dne
RM/ZM
C. smlouvy v dne
RS
Odkaz na
profil https://zakazky.usti-nad-Iabem.cz/contract_display_1251.html
zadavatele
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